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RANGOS DARBU SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. Sutarties objektas:

1.1

1.2.
1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

. Rangovas jsipareigoja savo medziagomis, savo priemonémis, jégomis, ziniomis, rizika ir

atsakomybe, nebent Specialiosiose salygose (toliau — Specialiosios salygos) nurodyta kitaip, atlikti
Sutarties Specialiosiose salygose ir Sios Sutarties prieduose nurodytus rangos darbus pagal pateiktas
salygas ir reikalavimus (toliau — Darbai) ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui Sioje Sutartyje
nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka, o UZsakovas jsipareigoja uz tinkamai, kokybiskai ir laiku
atliktus Darbus atsiskaityti pagal Sios Sutarties salygas.

Darby atlikimo vieta (objektas) nurodyta Specialiosiose saglygose (toliau — Objektas).

Atlikdamas Darbus, Rangovas privalo vadovautis parengta ir §ios Sutarties Specialiosiose salygose
ir (ar) Sios Sutarties prieduose nurodyta technine specifikacija (toliau — Specifikacija), taip pat
Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais, statybos techniniais reglamentais, darby saugos,
aplinkosaugos ir kitais privalomaisiais norminiais reikalavimais, taikomais atitinkamiems darbams.
Rangovo darby prieziiira, kontrolg, priémimg ir vertinima atliks UZzsakovo samdomas fizinis ar
juridinis asmuo, teikiantis techninés prieziiiros paslaugas, kuris veikia Uzsakovo vardu ir, kuris
nurodytas Specialiosiose saglygose (toliau — Techninis priZitirétojas), bei kuris yra atsakingas uz
Rangovo atlikty darby atitikties nustatytiems reikalavimams vertinima ir vertinimo i$§vados pateikima
(jskaitant medziagy, naudojamy rangos metu, kokybe ir atitiktj).

Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

. Sutarties kaina, kurig UzZsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktisSkai atliktus Darbus pagal

Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo biidg
ar budus (kainodaros taisykles), nurodytus Specialiosiose salygose. Siai Sutaréiai taikoma fiksuota
kaina, jeigu Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip.

Pradinés sutarties verté ir Rangovo pasitilymo kaina, uz kurig Rangovas jsipareigojo pagal Sutarties
salygas atlikti Darbus, nurodytus Sutartyje ir (ar) jos prieduose (Uzsakovo uzduotyje, statinio projekte
ar pan.) yra nurodytos Specialiosiose salygose.

Uz Specialiosiose salygose numatyta kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties
Specialiosiose salygose ir (ar) jos prieduose. Rangovas Darbus pagal pateiktas salygas ir reikalavimus
atlieka savo medziagomis, savo priemonémis ir jégomis, jeigu ko kita nenustato Sutartis. | Sutarties
kaing jeina darbo jégos, mechanizmy darbo, medziagy bei priemoniy kaina, reikiamy dokumenty
(pvz. projekting, iSpildomoji dokumentacija) paruosimo kaina, mokesc¢iai, draudimo, transportavimo
ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei
Sig Sutartj, iSlaidos, i8skyrus PVM.

Rangovas patvirtina, kad iki Sutarties pasiraSymo susipaZino su visa jam pateikta technine ir
projektine dokumentacija, Objekto salygomis bei kita informacija, galincia turéti jtakos Sutarties
kainai ir Darby apimdiai, jskaitant projekto dokumentus ir duomenis, ir tai jvertino savo pasitilyme.
Tode¢l laikoma, kad Sutarties kaina apima visus Rangovo jsipareigojimus pagal $ig Sutart] ir visas
priemones, biitinas tinkamam Darby atlikimui ir uzbaigimui, iskaitant tokius darbus ar priemones,
kurie néra tiesiogiai iSvardyti Sutartyje, taciau kuriuos profesionalus ir patyres rangovas tur¢jo ir
galéjo numatyti iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos

Sutarties kaina negali virSyti Pradinés sutarties vertés ir papildomos sumos (jeigu ji nurodyta
Specialiosiose salygose), todél Rangovas privalo atlikti Darbus, nevir§ydamas Pirkimo
dokumentuose nurodyty apimciy, pagal kurias buvo apskaifiuota Pradinés sutarties verté, ir
atlikdamas tik tokius kiekius (kai taikomas fiksuotas jkainis), kad nebiity virSijama Pradinés sutarties
verte ir papildoma suma, nebent sudaromas Susitarimas dé¢l papildomy darby. Tuo atveju, kai visa
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.
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Sutarties kaina yra fiksuota kaina, Rangovas privalo jvykdyti Sutart] ta apimtimi, kokia ji yra
nustatyta Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasiiilyme ir Specialiosiose salygose nurodyta
fiksuotg kaina.
Rangovui gali biiti mokamas avansas tik tuo atveju, jei tai numatyta Specialiosiose sglygose.
Rangovui iSmokéto avanso suma jskaitoma j Sutarties kaina.
Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant $ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra biitini Siai Sutarciai tinkamai
jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlicka savo saskaita. Rangovui néra atlyginama uz tuos darbus,
kuriuos Rangovas atliko savavaliskai nukrypdamas nuo $ios Sutarties ir/ar jos priedy nuostaty.
Sutarties vykdymo eigoje paaiSkéjus, kad siekiant tinkamai jvykdyti Sutart] yra butina atlikti
papildomus darbus, Rangovas privalo apie tai nedelsiant pranesti Uzsakovui. Tokiame praneSime
Rangovas privalo iSsamiai apraSyti ir pagrjsti atitinkamas aplinkybes, taip pat paskaiciuoti ir nurodyti
suma, kuria turi biiti padidinama Darby kaina, bei ja pagristi radytiniais jrodymais. Sios Sutarties
kontekste laikoma, kad papildomy darby Rangovas nenumaté sudarant Sig Sutartj, neturéjo ir negaléjo
Jy numatyti, jeigu:
2.8.1. Darbai néra numatyti Uzsakovo pateiktoje Specifikacijoje (techniniame projekte) ir kuriy
Rangovas netur¢jo ir negal¢jo numatyti vertindamas Specifikacija (techninj projekta);
2.8.2. Darby poreikis paaiskeja atlikus papildomus tyrimus ir/arba analizes, kurios negaléjo buti
atliktos Sutarties sudarymo momentu.
I Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis, todél Rangovas prisiima
visg SutarCiai tinkamai jvykdyti reikalingy medziagy, jrenginiy, gaminiy, darby ir paslaugy
pabrangimo ateityje rizika, visg Darby kiekiy (apimties) padidéjimo rizikg ir neturi teisés reikalauti
padengti jokiy kity i§laidy, vir§ijandiy Darby kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro rastisko Saliy
susitarimo ir $ios Sutarties 2.8. p. néra nurodomos iSimtys, kurioms esant Sutarties kaina gali buti
keiCiama.

2.10. Sutarties kaina negali keistis (didéti) visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Siame

punkte nurodytais atvejais:

2.10.1. Jeigu atsiranda papildomy/nevykdomy darby poreikis, kaip tai numatyta Sutartyje;

2.10.2. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi buti perskaiCiuojama (didinama ar
mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazeéjus) PVM tarifui, kuris turi tiesioging jtakg
Sutarties kainai. Sutarties kaina perskai¢iuojama pasikeitusio mokes¢io dydziu. Sutarties
kainos perskaiciavima dél pasikeitusio PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis i}
UZsakova raStu, pateikdamas konkrecius skaiCiavimus de¢l pasikeitusio mokescio jtakos
Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskaiciavima deél
pasikeitusio PVM tarifo. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas rasytiniu Saliy
susitarimu, kuriame uZfiksuojama perskaic¢iuota Sutarties kaina bei Sio perskaic¢iavimo
jsigaliojimo salygos. Sutarties kainos perzitira kitais pagrindais gali buti atliekama
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

2.10.3. Sutarties kaina taip pat gali biti kei¢iama tik esant objektyviai pagristam statybos (Darby)
produkto ar jrenginio kainos poky¢iui (t.y. kai statybos (Darby) produkty arba jrenginiy kaina
padidéjo 1§ esmés), kuris atsirado (galioja esant visoms Sioms sglygoms): 1) po Sutarties
sudarymo, ii) buvo neprognozuojamas ir negaléjo biiti numatytas Rangovo sudarant Sutartj ir
111) yra butinas Darby tinkamam atlikimui ir negali buiti kompensuotas kitomis priemonémis.

2.10.4. Kainos padidé¢jimo atveju Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo pokycio suzinojimo turi
pateikti Uzsakovui rasStiSkg praSyma kartu su pagrindzianciais dokumentais apie faktiskai
patirtag kainy padid¢jimg. Laikoma, kad statybos (Darby) produkty arba jrenginiy kaina
padidéjo 1§ esmés, jeigu Rangovas pateikia jrodymus Uzsakovui, kad Sutarties kainos statybos
(Darby) produkty ar jrenginiy kaina Sutarties sudarymo metu buvo reali ir nebuvo dirbtinai
sumazinta ir kad konkretaus statybos (Darby) produkto arba jrenginio (jo dalies) pirkimo
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2.10.5.

2.10.6.

2.10.7.

2.10.8.
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pagal Sutart] metu jo kaina padidéjo daugiau nei 15% ir néra galimybiy nupirkti tokio statybos
(Darby) produkto arba jrenginio (jo dalies) pigiau, nepazeidziant Darby terminy.

Kaina gali biiti didinama tik raSytiniu abiejy Saliy susitarimu. Sutarties kainos korekcija
taikoma tik Darbams, kurie atlickami nuo rasytinio susitarimo pasiraSymo dienos.

Jei kainos pokytis yra neigiamas (medziagy ar jrenginiy kainos sumazéja), Rangovas privalo
apie tai pranesti nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo,
Uzsakovuli, ir Sutarties kaina turi biiti sumazinta atitinkamai.

Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy
pratesima, ir statybos (Darby) produktai (medziagos) arba jrenginiai (jy dalys) pabrangsta per
vélavimo laika, Rangovas neturi teisés reikalauti UZzsakovo padidinti Sutarties kaing tokio
pabrangimo suma. Taciau statybos (Darby) produkty (medziagy) arba jrenginiy kainy
sumazéjimas per Darby vélavimo laika suteikia teis¢ Uzsakovui reikalauti sumazinti Sutarties
kaing visa sumaz¢jusia suma.

Susitarimas padidinti/sumazinti Sutarties kaing jsigalioja surasius jj rastu ir abiems Salims
patvirtinus parasais.

11. Atsiskaitymo tvarka:

2.11.1.

2.11.2.

2.11.3.

PVM saskaita - faktira iSraSoma tik po Darby perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos.
Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasiraSo Darby perdavimo-
priémimo akta ir Rangovas iStaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo
metu, Uzsakovui rastiSkai patvirtinant tokj defekty iStaisymg bei suraSomas statybos
uzbaigimo aktas. Uzsakovas apmoka uz kokybiskai, Sios Sutarties salygas atitinkancius ir
laiku suteiktus (atliktus) Darbus Rangovo ,,SABIS* priemonémis pateikty saskaitg faktiirg ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Rangovas pateikia Uzsakovui saskaitg faktirag uz Darbus ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo Darby priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo dienos. Sutarties
vykdymo metu saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos
faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 déel
nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Minéto standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
fakturos gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Darby atlikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai.

Uzsakovas atsiskaito su Rangovu pervesdamas pinigus | PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta
Rangovo banko saskaita.

UZsakovui mokant pinigus bankiniu pavedimu, UZsakovo piniginiy prievoliy vykdymo
atzvilgiu laikoma, kad pinigai sumokéti ta dieng, kurig Uzsakovas pateiké savo bankui
mokeéjimo nurodymg atlikti mokéjimo pavedimg j Rangovo banko sgskaita.

3. Saliy teisés ir pareigos
3.1. Uzsakovas turi teise:

3.1.1.
3.1.2.
3.1.3.

Bet kuriuo metu tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiek; ir kokybe.

Dalyvauti Rangovui priimant sprendimus dél vykdomy Darby.

Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Specialiosiose salygose ir Sios Sutarties
prieduose pateiktas salygas ir reikalavimus bei laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo pateikty salygy, reikalavimy,
pridedamy orientaciniy bréZiniy (jei tokie pridedami), Saliy patvirtinto darby kalendorinio
vykdymo grafiko, nesilaiko kity privalomy reikalavimy ir prisiimty jsipareigojimy, UzZsakovas
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3.1.4.

3.1.6.
3.1.7.

3.1.8.

3.1.9.
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turi teis¢ rastu reikalauti Salinti trikumus ir nemokéti uz netinkamai atlikta darbg arba pasalinti
trukumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita bei reikalauti Siy i§laidy kompensavimo.
Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei Darby atlikimo eigoje atsiliekama
nuo detalaus darby vykdymo grafiko ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai.

Sutarties vykdymo eigoje prasyti Rangovo atlikti papildomus darbus (nepriklausomai nuo to,
ar jie yra biitini siekiant tinkamai jvykdyti Sutartj), taip pat atsisakyti dalies Darby (su salyga,
kad Rangovas néra pradéjes tokiy Darby ir néra uzsakes jiems atlikti reikalingy medziagy,
jrenginiy ar gaminiy). Gaves tokj UZzsakovo praSymag (praneSimg), Rangovas privalo
paskaiciuoti ir nurodyti suma, kuria turi biiti atitinkamai padidinama arba sumazinama Darby
kaina. Darby atlikimo terminas dél papildomy darby uzsakymo ir atlikimo pratgsiamas tokiam
terminui, kad papildomai uzsakomi darbai biity atlikti tinkamai. Dél papildomy darby atlikimo
termino ir kainos Salys susitaria rastu. Jei dél papildomy darby atlikimo yra pratesiamas Darby
atlikimo terminas, tai turi buti jforminama Sutarties pakeitimu, kartu pakeiiant
(pakoreguojant) Darby atlikimo grafika.

nepriimti netinkamai ar nekokybiskai jvykdyty darby.

sulaikyti mokéjimus pagal Sutartj dél nekokybiskai ir (ar) netinkamai jvykdyty darby iki
visiSko trikumy iStaisymo, arba nutraukus Sutart] reikalauti Rangovo atlyginti
nuostolius/papildomas islaidas Darby uzbaigimui.

iskaityti Rangovui priskaiciuotus delspinigius, nuostolius ar pritaikytas baudas i mokétinas
Rangovui sumas pagal §ig Sutart;.

gauti visg su Sutarties vykdymu susijusig informacija, jskaitant, bet neapsiribojant proceso
statuso atnaujinimus bei atsakymus j kitus klausimus dél Sutarties dalyko.

3.1.10. reikalauti vykdyti ir tinkamai jgyvendinti kitas Rangovo pareigas, iSdéstytas Sioje Sutartyje.
3.1.11. Naudotis Lietuvos Respublikos teisé¢s aktuose numatytomis Uzsakovo teisémis.
3.2.UZsakovas jsipareigoja:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.2.6.
3.2.7.

sudaryti Rangovui visas sglygas, suteikti turimg informacijg ir ar dokumentus, bitinus
Darbams atlikti.

uztikrinti Rangovui patekimg j Objekta pagal jmon¢je galiojancia patekimo j objektus tvarka
bei Rangovo pateikta darbuotojy ir automobiliy sarasa, kiek tai reikalinga §iai Sutarciai
vykdyti. Darby statybviet¢ (Objektas) yra perduodama Salims pasiradant statybvietés
perdavimo-priémimo akta STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®
nustatyta tvarka.

sumokeéti Rangovui uz tinkamai ir laiku atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka. Jei Uzsakovas neatliecka apmokeéjimo nustatytais terminais,
Rangovo pareikalavimu UZsakovas privalo sumoketi 0,05% dydZio delspinigius uz kiekviena
uzdelstg dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

paskirti Statinio statybos techninés prieziiros vadova, kuris vadovaudamasis STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“ vykdys Darby techning priezitirg.
Statinio statybos techninés priezitiros funkcijai atlikti negali biiti paskirtas Rangovas,
Subrangovas ar Rangovo personalas.

jeigu nustatomos klaidos ar trukumai Uzsakovo pateiktuose dokumentuose, Uzsakovas
privalo nedelsdamas organizuoti klaidy ar trikumy iStaisyma, jeigu tai yra privaloma pagal
jstatymus arba biitina tam, kad biity galima vykdyti Darbus ir jvykdyti Sutartj.

priimti 1§ Rangovo tinkamai atliktus darbus.

tiekti darby atlikimo vietoje elektros energija, jei tai reikalinga atlikti Darbams, uz kuriag
Rangovas jsipareigoja atsiskaityti Uzsakovui pagal Saliy suderinta akta. Nebent
Specialiosiose saglygose numatyta kitaip.
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3.3. Rangovas turi teis¢:
3.3.1. jei Uzsakovas neatlicka apmokéjimo uz laiku ir kokybiSkai atliktus Darbus nustatytais

3.3.2.

3.3.3.

terminais, Rangovas turi teis¢ reikalauti i§ Uzsakovo sumokéti Rangovui 0,05% dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

esant poreikiui ir i§ anksto rastu suderings su Uzsakovu pasitelkti subrangovus ir (ar)
specialistus) (treciuosius asmenis) Darby vykdymui pagal Sig Sutartj, ir neprieStaraujant Siai
Sutarciai tretiesiems asmenims teikti informacija, iSimtinai biting Darby vykdymui.
Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakova apie subrangovy ir (ar) specialisty
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. Uz treciyjy asmeny darby vykdyma Rangovas
atsako prie§ Uzsakova kaip uz savo darbus. Salys gali susitarti, kad atsiskaitymas uz atliktus
Darbus bus pervedamas tiesiogiai treciajam asmeniui (subrangovui ir (ar) specialistui) tik tuo
atveju, jei bus pasirasomas trisalis Uzsakovo, Rangovo ir treCiojo asmens (subrangovo ir (ar)
specialisto) susitarimas. Subrangovui ir (ar) specialistui negali biiti mokamas avansas.
Subrangovui ir (ar) specialistui i§mokeéty sumy dydziu yra mazinamos Rangovui mokétinos
sumos.

naudotis Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.44.

3.4.5.

3.4.6.

3.4.7.

3.4.8.

3.4.9.
3.4.10.

nustatytu laiku pradéti, kokybiSkai atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo Uzsakovui ir per
garantinj laikotarpj.

Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija (salygas bei reikalavimus pateiktus
Specialiosiose salygose ir (ar) Sios Sutarties prieduose), taip pat vadovaujantis Lietuvos
Respublikoje galiojanciy jstatymy, jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimais.

veikdamas apdairiai, riipestingai ir savo profesinés kompetencijos ribose, nedelsdamas, bet ne
veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pastebéjimo informuoti UZsakova rastu apie
pastebétas  klaidas, netikslumus arba defektus UZsakovo pateiktoje projektingje
dokumentacijoje (Specialiosiose salygose ir (ar) Sios Sutarties prieduose ir (ar) kituose
Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateikiamuose dokumentuose) bei teikti siilymus jiems
iSvengti ar pasalinti. Rangovas negali reiksti UZsakovui pretenzijy dél dokumentacijos klaidy,
trukumy ar neaiSkumy, apie kuriuos jis nepranesé¢ Uzsakovui laiku, nors veikdamas atidziai ir
pagal savo profesing patirtj, turéjo ir gal¢jo juos pastebéti.

Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir (ar) jrengimus, atitinkancius
Specialiosiose salygose ir (ar) Sios Sutarties prieduose jiems nustatytus reikalavimus, naudoti
Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius
ir (ar) jrengimus.

vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo
nurodymus.

paskirti (jei paskirti) atlikti Rangovo Darby priezitira, kontrolg, priémimg ir vertinima.

ne véliau nei prie$ 3 darbo dienas informuoti Uzsakovg apie planuojama Darby statybvietéje
pradzig nurodyti pasamdytg arba paskirtg statinio statybos vadova tam, kad apie tai galima
buty informuoti valdzios institucijas (jei taikoma).

laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby
priemimo-perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus.
laikytis patekimo j Objekta tvarkos.

garantuoti statybos Darby objekto/y apsauga, saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga
bei darbo higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga
ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zzmoniy apsauga
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3.4.11.

3.4.12.

3.4.13.

3.4.14.

3.4.15.

3.4.16.

3.4.17.

3.4.18.

3.4.19.

3.4.20.

3.4.21.

3.4.22.
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nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy visu Darby vykdymo laikotarpiu. Rangovas uZztikrina,
kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medZziagy.

uztikrinti, kad ; Darby vykdymo zong nepatekty pasaliniai asmenys ir sudaryti salygas
Uzsakovo darbuotojams ir klientams saugiai patekti ] bendrovés patalpas/Objekts.

gavus rastiska paklausima, per 3 (tris) darbo dienas informuoti Uzsakova apie Darby atlikimo
eiga.

po Darby baigimo sutvarkyti darbo vieta, t. y. sutvarkyti ir iSsivezti i§ statybos aiksteles,
objekto, kuriame atliekami Darbai, ir aplinkiniy teritorijy savo atsiveztus daiktus, jrankius,
jrengimus, jvairias atliekas, SiukSles ir nuolauzas, susijusias su Sutartyje vykdomais darbais,
jskaitant likusj statybinj lauza, uztersta grunta, Siuksles ir pan.

turéti visus pagal Lietuvos Respublikos bei Europos Sajungos teisés aktus reikiamus leidimus,
atestatus, licencijas ar kitus dokumentus, kurie yra bitini Sioje Sutartyje numatytiems
Darbams vykdyti. Rangovas privalo uztikrinti, kad ne tik jis, bet ir bet kurie asmenys,
veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus
ar kitokius dokumentus, leidziancius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra
Rangovo isipareigojimy pagal Sutartj dalis. UZsakovas turi teis¢ bet kada, i§ anksto nejspé¢jes,
tikrinti  statybvietéje dirbancius asmenis (jy tapatybe, teise dirbti, kvalifikacija ar
instruktavimy atlikima), kad isitikinty, jog Rangovas laikosi darby saugos, darbuotojy teiséto
idarbinimo, statybvietés apsaugos ir kity pagal teisés aktus privalomy reikalavimy.

uztikrinti visos 1§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos informacijos konfidencialuma
bei apsauga, laikytis nekonkuravimo salygy.

perduoti Uzsakovui visa su atliekamais Darbais ir/ar Rangovo teikiamomis medZiagomis
susijusig dokumentacijg prie$ perduodant Darbus.

parengti ir nuolat atnaujinti visy Darby iSpildomaja dokumentacija, kurioje turi biti
fiksuojamas Darby jvykdymas, parodomos tikslios visy Darby ir (ar) jrenginiy vietos,
matmenys, atskaitos duomenys ir kita pagal jstatymus arba Sutartj reikalinga informacija.
saugoti i§pildomagja dokumentacijg statybvietéje ir perduoti ja UZsakovui prie§ perduodamas
Darbus. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai,
Rangovas privalo perduoti Uzsakovui Darby iSpildomaja dokumentacija prie§ tokius
mokymus ir (arba) bandymus.

nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby vykdyma nustatytais terminais.

pasikeitus Rangovo kontaktinei informacijai arba rekvizitams, informuoti UZsakova ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo kontaktinés informacijos ar rekvizity pasikeitimo.
uztikrinti, kad visi Sutarties vykdymo metu Objekte dirbsiantys darbuotojai — Rangovo,
subrangovy ir (ar) specialisty (jeigu Sutartyje nurodyta) — turéty Lietuvos Respublikos
valstybinio socialinio draudimo jstatymo15' straipsnyje nustatyta tvarka suformuotg skaidriai
dirbancio asmens identifikavimo koda (toliau — Identifikavimo kodas).

pries pradédamas Darbus pateikti Uzsakovui visy Objekte dirbsianciy darbuotojy (Rangovo,
subrangovy ir (ar) specialisty) sarasa su Identifikavimo kodais. Sarasa atnaujinti kiekvieng
karta, kai jvyksta poky¢iy darbuotojy sudétyje.

3.4.23. jeigu Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutarties vykdymui yra reikalingas konkretus

Uzsakovo dokumentas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 darbo dienas,
apie tai informuoti Uzsakova ir nurodyti protinga terming, per kurj UZsakovas turéty gauti ir
pateikti tokj UZsakovo dokumenta, nurodyti dokumento pobidj, tiksla, kuriam yra reikalingas
tas dokumentas, ir jo reikSm¢ Sutarties vykdymui.
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3.4.24. parengti ir su UZsakovu suderinti Rangovo dokumentus, kurie yra reikalingi Darby atlikimui,
iki Darby, kurie turi buti atlickami vadovaujantis tuo Rangovo dokumentu, pradzios.
Rangovas negali vykdyti Darby neturédamas su Uzsakovu suderinto Rangovo parengto
dokumento, kuriuo vadovaujantis turi biiti vykdomi tie Darbai.

3.4.25. uztikrinti ir prisiimti visiSkg atsakomybe uz Rangovo darbuotojy sauga. Ivykus nelaimingam
atsitikimui, atlikti jo tyrima, vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

3.4.26. Darby atlikimo laikotarpiu uztikrinti Objekte esancios jrangos (jei tokia yra) nepertraukiamag
veikimg ir apsaugg.

3.4.27.imtis visy jmanomy priemoniy Uzsakovo jam patikéto turto, jskaitant Objekte esanciy
jrenginiy (jei tokie yra), prietaisy (jei tokie yra) ir kito turto saugumui uztikrinti ir atsako uz
Sio turto, jskaitant objekte esanciy jrenginiy, prietaisy ir kito turto praradimag ar suzalojima.

3.4.28. atlyginti visus tiesioginius UzZsakovo nuostolius, jskaitant galimas baudas ar byliné¢jimosi
iSlaidas, tuo atveju, jei Rangovo atlikti Darbai nebuvo atlikti kokybiskai ir tinkamai, kad buty
uztikrintas Darby atitikimas UZsakovo keliamoms salygoms ir reikalavimams.

3.4.29. prisiimti visiska pilng atsakomybe uz zalg UZzsakovui, tretiesiems asmenims ir/ar jy turtui,
padarytg Darby vykdymo metu (pvz.: Uzsakovo, tretiesiems asmenims priklausancio turto
sugadinimas ar zala kito asmens sveikatai).

3.4.30. per Uzsakovo nustatytus protingus terminus savo sgskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo
kaltés yra netinkamai jvykdyti ar nejvykdyti, ar neatitinkantys $ios Sutarties ar jos priedy
reikalavimy.

3.4.31.visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje ar
patalpose esancios statybinés medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo
to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai
naudojami ir (ar) sugadinami. PrieSingu atveju Rangovas atlygina visus padarytus nuostolius
pagal pateikta saskaita.

3.4.32. atsiskaityti uz suvartotg elektros energija, jei taikoma.

3.4.33. Jei Sutarties 3.4.32 p. netaikomas, jrengti reikiamus laikinus elektros, vandens tiekimo ar rySio
tinklus, laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir apsirtipinti Darby vykdymui reikiamy
elektros, vandens tiekimo ir rySio paslaugy tiekimu statybvietéje.

4. Saliy atsakomybé

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Salis, paZeidusi Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti nukentéjusiai Saliai jos
patirtus nuostolius.

UZsakovas nesumokéjes uz priimtus Darbus per Sutartyje nustatytus terminus, moka Rangovui
0,05% dydzio delspinigius nuo laiku nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

Rangovas laiku neatlikes Darby per Sutartyje nustatyta terming, moka Uzsakovui 0,05% dydzio
delspinigius nuo visos Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

Rangovui, véluojant atlikti visus Darbus ilgiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jam taikoma
bauda, pasireiSkianti tuo, kad yra mazinama Sutarties kaina tokiais etapais ir dalimis: 1. Jeigu
veéluojama ilgiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny — bendra Sutarties kaina be PVM
mazinama 5 proc.; 2. Jeigu véluojama ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny — bendra
Sutarties kaina be PVM mazinama 10 proc.; 3. Jeigu véluojama ilgiau kaip 45 (keturiasdeSimt
penkias) kalendorines dienas — bendra Sutarties kaina be PVM mazinama 15 proc. Jeigu Rangovas
véluoja atlikti Darbus ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, UZsakovas jgyja teis¢
vienaSaliSkai nutraukti Sutart]. Be to (nepriklausomai ar UZsakovas pasinaudos teise vienasaliskai
nutraukti Sutart]), UZsakovui pareikalavus Rangovas privalo sumokéti 15% Sutarties kainos be
PVM dydzio bauda uz vélavima. Sios baudos mokétina suma laikoma Saliy i§ anksto sutartais,
minimaliais nuostoliais, kuriy nebereikia jrodinéti.

Jei Sutartyje yra nustatytas Darby atlikimo grafikas ir/ar tarpiniai Darby atlikimo terminai, Sutarties
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4.11.
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4.3 p. taikomas atsizvelgiant | nustatyta Darby atlikimo grafika ir/ar tarpinius Darby atlikimo
terminus. Tokiu atveju numatyti delspinigiai skai¢iuojami nuo Darby kainos dalies, mokétinos uz to
konkretaus Darby etapo jvykdyma. Jei Sutartyje néra numatyti atsiskaitymai uz atliktus tarpinius
Darbus, delspinigiai skai¢iuojami nuo visos Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.
Rangovas, per Uzsakovo nustatytg terming nepasalings defekty, nustatyty per garantinj terming ar
iforminty Darby priémimo — perdavimo akte, moka Uzsakovui 0,05 % dydzio delspinigius uz
kiekvieng dieng nuo neatlikty ir/ar nekokybiSkai atlikty Darby kainos be PVM iki defekty
pasalinimo dienos. Jeigu Rangovas nepasalina defekty ir/arba nepradeda Salinti defekty, atsiradusiy
garantinio termino metu, per Uzsakovo nurodytg terming ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny, Uzsakovas jgyja teis¢ pasalinti defektus (trukumus) savo jégomis arba trecCiyjy asmeny
pagalba, o Rangovas (nepriklausomai ar UZzsakovas pasinaudos teise pasalinti trikumus savo
jégomis ar treciyjy asmeny pagalba) privalo sumokeéti 10 % (deSimties proc.) dydzio bauda nuo
neistaisyty darby kainos be PVM ir atlyginti tam faktiskai patirtas arba patirtinas (t. y. objektyviai
reikalingas, pagristas, protingas) iSlaidas.

Vienasaliskai nutraukus Sutart] dél esminio jos pazeidimo (Sutarties 11 dalis), uz Sutarties
pazeidimg atsakinga Salis privalo sumokéti nukentéjusiai Saliai 15 (penkiolika) % Sutarties kainos
be PVM dydzio bauda.

Uzsakovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés ir sudarius ja pakei€iancig sutartj su
kitu rangovu, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus dél to atsiradusius nuostolius, inter alia
sumoketi kainy skirtuma, jei jo nepadengia Sutartyje nustatyta ir Rangovo sumokéta (ar mokétina)
bauda.

Rangovas atsako uZ nuostolius, kuriuos UZsakovas ir (ar) tretieji asmenys patiria del to, kad
Rangovas neuztikrino saugos objekte ir/ar kitu budu pazeidé Sutartj, sugadino objekte esancius
jrenginius ar kitu budu padaré¢ nuostoliy UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims ir atleidzia
Uzsakova nuo Sios atsakomybés treCiyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui
visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél Siy reikalavimy treciyjy asmeny atzvilgiu.

Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos UzZsakovas patiria dé¢l to, kad Rangovas pazeid¢ Sutarties
3.4.21. - 3.4.22. papunkciuose numatytas nuostatas. Nusta¢ius minéty Sutarties nuostaty (t. y.
3.4.21. - 3.4.21. p.) pazeidimus (-3), Rangovas jsipareigoja sumoketi UZzsakovui 200 Eur (dviejy
Simty eury) bauda uz kiekvieng paZeidimo atvejj atskirai bei atlyginti institucijy paskirtas
administracines baudas ir/ar kitus UZsakovo patirtus nuostolius.

Rangovas patvirtina, kad prie§ pasiraSydamas Sutart] yra susipaZings su Uzsakovo patvirtintu
Veiklos partneriy elgesio kodeksu bei Korupcijos prevencijos politikos reikalavimais bei UZsakovo
taikomais ISO standartais, kuriais reglamentuojama UZsakovo veikla, ir neprieStarauja juose
nustatytiems principams, taisykléms bei reikalavimams.

Uzsakovas turi teise tikrinti, kaip Rangovas laikosi Sutarties 3.4.10. numatyty reikalavimy. Siy
reikalavimy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. UZsakovo nustatytus pazeidimus
Rangovas privalo nedelsiant paSalinti, nutraukti neteisétus veiksmus ir imtis visy veiksmy bei
priemoniy, kad biity vykdomi Sutarties 3.4.10. nustatyti reikalavimai. Uz §iy punkty (ar vieno i8 jy)
nuostaty pazeidima Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, jsipareigoja sumokeéti 1000 Eur (vieno
tukstancio eury) be PVM bauda uz kiekvieng atskirg paZeidimo atvejj. Kartojantis minéty punkty
(ar vieno i$ jy) nuostaty pazeidimams Uzsakovas informaves Rangova prie§s 14 (keturiolika)
kalendoriy dieny turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] dél Rangovo kaltes.

Salis atlygina tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, jei Sutartyje nenumatyta kitaip, atsiradusius
kitai Saliai, dél §ia Sutartimi nustatyty pareigy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

Baudos, delspinigiai, nurodyti $ioje Sutartyje, laikomi Saliy i§ anksto sutartais, minimaliais
nuostoliais, kuriy nebereikia jrodinéti, ta¢iau baudos ar delspinigiy sumokéjimas neatima teises 18
nukentéjusiosios Salies reikalauti visiiko nuostoliy atlyginimo, jeigu nuostoliai biity didesni nei
sumoketa bauda ar delspinigiai.
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Delspinigiy, baudos sumokéjimas ir/ar nuostoliy atlyginimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti
Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus, jeigu Salys nesusitaria kitaip. UZsakovas turi teise
susidariusius Rangovo delspinigius, baudas, kitas pagal Sutartj taikytinas sankcijas ar patirtus
nuostolius iSskaiciuoti i§ busimy mokéjimy uz Darbus pagal Sutartj, pries tai rastu jspéjes Rangova.
Uzsakovas turi teis¢ savo pasirinkimu reikalauti i§ Rangovo atlyginti patirtus nuostolius, jskaitant
Sutartyje nustatytas baudas ar delspinigius, arba pasinaudoti Sutarties Specialiosiose sglygose
numatytais jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo biidais (banko garantija, laidavimo rastu ir kt.).
Pasinaudojus viena i§ $iy priemoniy, kita priemoné dél ty paciy pazeidimy netaikoma, iSskyrus
atvejus, kai Uzsakovo nuostoliai virSija uztikrinimo priemonés sumg. Tokiu atveju Uzsakovas turi
teis¢ reikalauti i§ Rangovo atlyginti nuostolius tiek, kiek jie virSija gautos iSmokos ar panaudotos
uztikrinimo priemoneés suma.

Salis privalo sumokéti netesybas ar atlyginti nuostolius per 10 (de§imt) kalendoriniy dieny nuo
nukentéjusios Salies atitinkamo reikalavimo gavimo dienos.

5. Subrangovy ir specialisty pasitelkimas ir keitimas

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

Rangovas turi teis¢ pasitelkti subrangovus ar kitus specialistus atlikti dalj Darby, i$skyrus atvejus,
kai Uzsakovo uzduotyje ar Specialiosiose salygose aiSkiai nurodyta, kad tam tikrus Darbus
Rangovas privalo atlikti pats.

Rangovas privalo informuoti Uzsakova rastu apie visus numatomus pasitelkti subrangovus ir (ar)
pagrindinius specialistus, nurodydamas jy pavadinimus (ar vardus, pavardes), kontaktinius
duomentis ir planuojamy darby ar funkcijy apimtj. Jeigu Rangovas pasiiilymo teikimo metu nezino
visy subrangovy ar specialisty, $i informacija turi biiti pateikta ne véliau kaip likus 5 (penkioms)
darbo dienoms iki atitinkamy darby pradzios.

Rangovas privalo visu Sutarties vykdymo metu rastu informuoti UZsakova apie bet kokius
pasitelkty subrangovy ar specialisty saraso pakeitimus, pateikdamas atnaujinta sarasg su
paryskintais pakeitimais.

Subrangovai ir (ar) specialistai gali biiti pasitelkiami ar kei¢iami tik gavus iSankstinj rasytinj
UZsakovo pritarimg. UZsakovas turi teis¢ atsisakyti pritarti jy pasitelkimui, jei jis neatitinka
kvalifikacijos ar patikimumo reikalavimy, arba yra duomeny, kad toks asmuo ar jmoné galéty kelti
rizikg Sutarties jvykdymui. UZsakovui nustacius, kad Rangovas pakeit¢ subrangova ir (ar)
specialistg be Uzsakovo sutikimo, Rangovas UZsakovo reikalavimu privalo sumokéti 5 000 Eur
bauda uz kiekvieng nustatyta pazeidimo atvejj.

Subrangovo ar specialisto pasitelkimas ar pakeitimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél viso
Sutarties jvykdymo kokybés, terminy ir kity jsipareigojimy. Rangovas atsako pries Uzsakova uz
visy pasitelkty asmeny veiksmus ir rezultatus kaip uz savo paties veiksmus.

6. Nepaprastosios aplinkybés (force majeure)

6.1.

6.2.

Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalima jéga (force majeure) - laikomi
neidvengiami ir Saliy nekontroliuojami jvykiai, kurie nebuvo ir negaléjo biiti numatyti, kaip tai
apibréZiama Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Salis, kuri negali vykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, privalo
ra§tu pranesti tai kitai Saliai ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo dienos, iSskyrus atvejus, kai nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trukdo tai
padaryti. Sios Sutarties vykdymas atidedamas, kol i$nyks nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés. Tadiau jeigu §ios aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 dieny, kiekviena Salis turi teise
nutraukti §ig Sutartj, neatlygindama kitai Saliai nuostoliy, atsiradusiy dél prievoliy nejvykdymo.
Laiku negavusi pranesimo $alis turi teis¢ reikalauti dél Sio praneSimo negavimo (ar negavimo laiku)
patirty nuostoliy atlyginimo.
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Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos ikyje pasitaikanéios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavimag, likvidavima, veiklos pobtidzio pakeitimg, stabdymag (trukdyma),
taip pat kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laitkomos ypatingomis (pvz. pandemija, ekstremalios
situacijos jvedimas Lietuvos Respublikoje dél pandemijos ar karo), bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salis ar Salies
kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Salys supranta, kad COVID-19 pandemija, karo grésmé,
tieckimo grandinés strigimas bendrgja prasme néra laikoma nenugalimos jégos aplinkybe (force
majeure).

Salys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais bei pateikus nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijancius dokumentus.

7. Darbuy sustabdymas

7.1.

7.2.

7.3.

Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Darby (Sutarties) vykdyma dél objektyviy priezasc¢iy, apie tai rastu
informaves Rangova ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas. 5 (penkiy) darbo dieny
informavimo salyga netaikoma tais atvejais, kai Darbai sustabdomi dél saugos reikalavimy
pazeidimo, force majeure ar kity neatidéliotiny aplinkybiy (pvz., kai kyla grésmé Zmoniy sveikatai,
turtui ar kt.) ar jei Sutartyje nurodyta kitaip. Uzsakovui sustabdzius Darby (Sutarties) vykdyma
Siame punkte nustatyta tvarka, Rangovas pateikia Uzsakovui Darby priémimo - perdavimo aktg uz
faktiskai iki Darby (Sutarties) sustabdymo tinkamai atliktus Darbus. Uzsakovas Siame Darby
priémimo - perdavimo akte nurodytus ir tinkamai atliktus Darbus priima ir juos apmoka Sutartyje
nustatyta tvarka. Uzsakovas nekompensuoja Rangovui negauty pajamy ar pelno, taciau privalo
atlyginti dokumentais pagrijstas tiesiogines i§laidas, patirtas del sustabdymo, trunkancio ilgiau nei
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei toks sustabdymas néra susijes su Rangovo kalte.

Uzsakovui sustabdzius Darbus (Sutartj), Darby atlikimo terminas pratesiamas tiek dieny, kiek truko
sustabdymas, nebent Salys ra$tu susitaria kitaip. Darby sustabdymo laikotarpis negali virsyti 3
(trijy) ménesiy, nebent Salys rastu susitaria kitaip. Sustabdymo laikotarpiu Rangovas privalo
uztikrinti tinkamg jau atlikty Darby, medZiagy ir jrenginiy apsaugg bei prieziiirg nuo sugadinimo,
praradimo arba zalos.

Uzsakovas apie Darby (Sutarties) atnaujinimg informuoja Rangova rastu ne véliau kaip prie§ 10
(deSimt) kalendoriniy dieny. Gaves tokj Uzsakovo praneSima, Rangovas privalo per protinga
terming, bet ne ilgiau kaip per 10 kalendoriniy dieny, atnaujinti Darby (Sutarties) vykdyma (jei
bitina, prie§ tai aptarus su UZsakovu Darby tesimo salygas ir tvarka). Siekdamos iSvengti
neaiSkumy, Salys pareiskia ir patvirtina, kad Darby (Sutarties) vykdymo sustabdymo laikotarpiu
Uzsakovas neprivalo mokéti Rangovui jokiy sumy, iSskyrus apmokeéjimag uz iki sustabdymo
tinkamai atliktus Darbus ir 7 punkte nurodytas kompensuotinas i§laidas.

8. Darby atlikimas, perdavimas ir priémimas

8.1.
8.2.

8.3.

Sia Sutartimi numatyty Darby atlikimo terminai numatyti Specialiosiose salygose.

Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutarties Objekte, laikydamasis Sios Sutarties, jos priedy,
Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir
licencijy gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg Uzsakovui,
taip pat reikalingus (jei reikalingi) matavimo darbus.

Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
»pasléptus darbus®), pateikti Uzsakovo priémimui, jspéjes ji apie tai maziausiai prie§ vieng darbo
dieng, bei jforminti paslépty darby aktg. Paslépti Darbai ir pasléptos konstrukcijos gali buti
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uzdengiami kitais Darbais, konstrukcijomis ar kitais buidais tik po to, kai juos patikrina UZsakovas
(jei paskirtas - Techninés priezitiros vadovas) ir pasiraso paslépty darby patikrinimo aktg. Be Sio
akto Rangovas neturi teisés uzdengti paslépty darby ar konstrukeijy. Jeigu Rangovas nesilaiko Siame
punkte nurodyty reikalavimy, Rangovas UzZsakovo reikalavimu privalo savo saskaita atidengti
uzdengtus Darbus bei konstrukcijas ir vél juos uzdengti po to, kai Uzsakovas uzbaigia tokiy Darby
ar konstrukcijy patikrinima.
Rangovas atsako uz saugy darby vykdyma.
Darby rezultato atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visg Darby atlikimo
laikotarpj tol, kol Uzsakovas nepasiraSo galutinio Darby priémimo-perdavimo akto. Medziagy ar
jrenginiy, perduoty darbams atlikti atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika tenka ja davusiai Saliai,
kaip tai numatyta CK 6.649 str. 1 d. ir CK 6.682 str. 2 d.
Jei Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokig Darby dalj, manoma, kad Rangovas nebaigs
Darby per Darby atlikimo termina, ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, pateisinan¢iy Darby
vélavima, UZzsakovas gali jteikti praneSimg, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su
reikalavimu greiciau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves tokj pranesima, nesiémé priemoniy
isipareigojimams jvykdyti, tada UZsakovas, jteikes antrg praneSima, gali nutraukti Sutart] pagal
11.3.1. p. salygas. Si salyga netaikoma, jei véluojama dél priezaséiy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.
Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra ivykdytos visos $ios salygos:
8.7.1.Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir jstatymy reikalavimus, Rangovas
pateikeé Uzsakovui visus Darby priémimo-perdavimo aktus ir Uzsakovas patvirtino visus Darby
priémimo-perdavimo aktus;
8.7.2.Rangovas perdavé Uzsakovui visg iSpildomgja dokumentacija, patvirtinta Uzsakovo, ir kitus
dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant naudojimosi instrukcijas, teigiamus bandymy, mata-
vimy rezultatus, jei taikoma;
8.7.3.Rangovas instruktavo Uzsakovo personala, kaip naudoti bei prizitiréti Objekta, ir perdavé Uz-
sakovui visus mokymy dokumentus (jeigu to reikalauja Sutarties priedai);
8.7.4.Rangovas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose, Sutartyje ar jos prieduose, projektinéje
dokumentacijoje ir (arba) Rangovo pasiiilyme, kurios turi biti jvykdytos tam, kad buty laikoma,
jog Darbai yra uzbaigti, ir pateiké Uzsakovui tg jrodanc¢ius dokumentus;
Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo ne veliau kaip prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pranesti
Uzsakovui rastu/el. pastu apie pasiruoSimg perduoti Darbus ir pateikti Uzsakovui visus reikiamus
dokumentus.
Uzsakovas organizuoja darby priémimg ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Ran-
govo praneSimo gavimo dienos ir per sekancias 5 (penkias) darbo dienas turi priimti sprendima:
8.9.1.priimti Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo aktg; arba
8.9.2.priimti Darbus su i§lygomis, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo aktg ir jame nurody-
damas per Darby priémimg pastebétus Objekto, Darby, medziagy, jrenginiy, Rangovo doku-
menty defektus; arba
8.9.3. atsisakyti priimti Darbus ir nurodyti atlikty Darby perdavimo-priémimo akte esminius Darby
trikumus.

8.10. UZzsakovas, atsisakes priimti Darbus, t. y. nustates ir nurodes atlikty Darby perdavimo-priémimo

akte esminius Darby trukumus, neturi pareigos uz juos sumokéti iki kol Rangovas nepasalina tokiy
trukumy ir pakartotinai neperduoda Darby. Esminiais Darby trilkumais laikytini tokie trukumai, dél
kuriy Darby rezultatas negali (negalés) biiti tinkamai naudojamas pagal paskirtj ir kuriy negalima
pasalinti, galima paSalinti tik i§ naujo perdarant Darbus arba galima paSalinti tik patiriant tam
neadekvacias iSlaidas (neadekvacios trikumy Salinimo i$laidos $io punkto prasme reiskia i$laidas,
sudarancias daugiau kaip 10 (deSimt) % atlikty Darby akte nurodytos kainos). Kitokio pobiidzio
Darby trikumai laikytini neesminiais, nesuteikianciais Uzsakovui teisés nepasirasyti atlikty Darby
perdavimo-priémimo akto, taciau Rangovas bet kuriuo atveju privalo juos pasalinti.
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. Uzsakovas, pri¢émes Darbus su iSlygomis, t. y. nustatgs ir nurodes atlikty Darby akte neesminius
Darby trukumus, jgyja teis¢ sulaikyti proporcingos Darby kainos dalies sumokéjima, nevirsijant]
Specialiosiose salygose nustatyto sulaikomos sumos dydzio, iki kol Rangovas nepasalina tokiy
trukumy. UZsakovas privalo pranesti Rangovui apie pasinaudojimg $ia teise, tokiame praneSime
nurodydamas sulaikomos Darby kainos dalies dyd;.
Uzsakovas, priémes Darbus be iSlygy, iSsaugo teis¢ pareiksSti Rangovui pretenzijas dél véliau
nustatyty Darby trikumuy, iSskyrus tokius trikumus, kurie egzistavo ir vizualiai (t. y. nenaudojant
specialiy jrankiy, priemoniy ir pan.) gal¢jo bei turéjo buti nustatyti priimant Darbus (akivaizdiis
trakumai).
Uzsakovas turi teis¢ pareikSti Rangovui pretenzijas dél Darby kokybés ne tik Darby perdavimo-
priémimo metu, bet ir bet kuriuo metu iki tol nustacius (pastebéjus) Darby truakumus.
Jei Rangovas sutinka su UZsakovo nustatytais Darby trikumais, Salys sudaro ir pasirago Darby
trikumy (,,defektini*) akta, o Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti trikumus per Saliy suderinta
ir tokiame akte nustatyta protinga terming. Jei Rangovas nesutinka su nustatytais Darby trukumais,
jis privalo motyvuotai paneigti trikumy faktg arba savo atsakomybeg uz trikumus. Jei ir toliau i§lieka
Saliy nesutarimas dél Darby kokybés, Salys gali bendru sutarimu pasitelkti kompetentinga,
nepriklausoma specialista (eksperta), kuris atlikty ekspertinj tyrimg ir pateikty Salims privalomas
i$vadas atitinkamais jam uzduotais klausimais. Ekspertinio tyrimo islaidas apmoka ta Salis, kurios
nenaudai pateikiamos i§vados, arba abi Salys lygiomis dalimis, jei i§vados néra aiskiai naudingesnés
kazkuriai vienai Saliai.
Nepaisant 8.14 p. nurodytos galimybés pasitelkti eksperta, jeigu Rangovas atliko Darbus
pazeisdamas Sutarties prieduose ir Sioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, Uzsakovas taip pat turi teis¢ reikalauti, kad
Rangovas UZsakovo pasirinkimu:
8.15.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikimg; arba (ir)
8.15.2. per UZsakovo nustatyta protinga terming neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZiagas,
gaminius, dirbinius, jranga; arba (ir)
8.15.3. per Uzsakovo nustatytg protinga terming neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe;
arba (ir)
8.15.4. per UZsakovo nustatyta protinga terming neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus;
arba
8.15.5. per Uzsakovo nustatyta protingg terming atlyginty UZsakovui Darby trikumy Salinimo
iSlaidas.
. Jei Rangovas per Saliy suderinta (o Salims nesuderinus, per Uzsakovo vienaSaliskai nustatyta)
protinga terming nepasalina nustatyty Darby trukumy (arba nejvykdo kito teiséto Uzsakovo
reikalavimo, kaip tai nurodoma Sutarties 8.15 p.), tai UZsakovas jgyja teis¢ inter alia 1) pasalinti
trukumus savo jégomis arba treciyjy asmeny pagalba, ii1) reikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to
faktiSkai patirtas arba patirtinas (t. y. objektyviai reikalingas, pagrijstas ir protingas) iSlaidas bei kitus
del trikumy patirtus nuostolius, iii) vienaSaliSkai nutraukti Sutart, jspéjes Rangova pries 10
(deSimt) darbo dieny iki Sutarties nutraukimo, jeigu Rangovas nepaSalina Darby trikumo per
suteikta terming. Visais atvejais Uzsakovas turi teis¢ pasirinkti, kuriomis priemonémis pasinaudos
del nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant: Specialiosiose salygose numatyta banko
garantija, laidavimo rastu ar kitomis draudimo priemonémis, arba kreiptis d¢l nuostoliy
atlyginimo pagal Sio punkto nuostatas. UZsakovas privalo rastu pranesti Rangovui apie pasirinktas
priemones.
Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami pagal teisés akty nustatyta tvarka ir UZsakovo
paskirtos komisijos, jei tokia bus paskirta, reikalavimus bei Sios Sutarties salygas. Atlikty Darby
priémimas jforminamas Darby priémimo - perdavimo aktais pagal Rangovo pateiktas lokalines
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samatas. Darby aktai suraSomi dviem egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai Sutarties
Saliai.

9. Garantijy suteikimas darbams

9.1.

9.2.

9.3.
94.

Rangovas garantuoja, kad darby perdavimo - pri€¢mimo metu jo Darbai atitiks Sutartyje bei jprastai
tokiems Darbams atlikti nustatytus bei keliamus reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy/defekty,
kurios/kurie panaikinty arba sumazinty jy vertg arba tinkamuma jprastam panaudojimui. Rangovas
taip pat uztikrina, kad per visg garantinj laikg atlikti darbai atitiks normatyviniy dokumenty ir Sios
Sutarties nustatytus reikalavimus bei rodiklius. Atliekant Darbus sumontuoti jrenginiai, be kita ko,
turi atitikti jy gamintojo deklaruojamus techninius bei efektyvumo parametrus.

Uzsakovas apie pastebétus per garantinj laikotarpi darby defektus (trikumus) nedelsiant, bet ne
véliau nei per 30 dieny, pranesa Rangovui rastu/el. paStu. Rangovas jsipareigoja per Uzsakovo
nustatyta protinga terming paSalinti Siuos defektus (trikumus) savo saskaita, iSskyrus kai Sie
triikumai atsirado dél UZsakovo kaltés. Rangovui to nepadarius, UZsakovas jgyja teis¢ inter alia
pasalinti trikumus savo jégomis arba treciyjy asmeny pagalba ir pareikalauti Rangovg atlyginti tam
patirtas pagristas iSlaidas ir dél to patirtus nuostolius, arba pasinaudoti Sutarties Specialiosiose
salygose numatytomis garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo priemonémis.
Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biti naudojamas dél nustatyty
defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

Garantiniai terminai nurodyti Specialiosiose salygose.

Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél Darby ar Objekto normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZitiros arba UZsakovo kaltés, su salyga, kad néra Rangovo ar su juo
susijusiy asmeny kaltés dél tokiy defekty arba Darby ar Objekto netinkamo naudojimo ar priezitiros.

10. Uztikrinimai ir draudimas

10.1.

10.2.

10.3.

Per 5 (penkias) kalendorines dienas po Sutarties pasiraSymo apdrausti savo (o pasitelkus
subrangovus ir (ar) specialistus - ir subrangovy ir (ar) specialisty) atsakomybe privalomuoju
statybos darby ir civilinés atsakomybés draudimu, kurio draudimo suma vienam draudZiamajam
jvykiui nurodoma Specialiosiose sglygose, visam Sutarties galiojimo laikotarpiui pagal Lietuvos
Respublikoje galiojancius teisés aktus bei pateikti UZsakovui civilinés atsakomybés draudimo
liudijimo (poliso), patvirtinan¢io draudimo jmokos sumoké¢jimg, patvirtintas kopijas. Rangovas
savo saskaita privalo ir jsipareigoja pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj ir pateikti UZsakovui tai
patvirtinan¢ius dokumentus, jeigu §i draudimo sutartis pasibaigs anks¢iau negu nurodyta Siame
punkte.

Rangovas jsipareigoja iki Darby pradzios, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo UZsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje apdrausti visus savo ir
subrangovy vykdomus Darbus visy riziky (Contractors All Risks — CAR) draudimu, atitinkanciu
Specialiosiose salygose nurodytas salygas, ir pateikti UZsakovui draudimo poliso ir taisykliy kopija.
Draudimas turi apimti visus Darbus ir visas medziagas bei jranga, kuri bus sumontuota Objekte.
Visy riziky draudimas turi galioti per visg laikotarpj nuo Darby pradzios iki Uzsakovo patvirtinimo,
kad visi Darbai yra tinkamai uzbaigti Sutarties nustatyta tvarka.

Uztikrindamas tinkama savo garantinio laikotarpio prievoliy pagal Sig Sutartj vykdyma, Rangovas,
iki galutinio darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo, pateikia UZsakovui garantinio
laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo garantija, iSduotg draudimo kompanijos arba banko, kurios
suma nurodyta Specialiosiose sglygose. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo garantija
uztikrinamas tinkamas Rangovo jsipareigojimy garantiniu laikotarpiu jvykdymas, garantijos tekstas
turi biiti 1§ anksto suderintas su UZsakovu, garantija turi biiti i§ Uzsakovui priimtinos draudimo
kompanijos ar banko, garantija turi biiti besalyginé, neatSaukiama ir apmokama po pirmojo
pareikalavimo be Rangovo patvirtinimo. Tai yra esminé Sutarties tinkamo jvykdymo salyga.
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Rangovas privalo uZztikrinti, kad visi reikalingi draudimai galioty prie§ pradedant vykdyti Darbus,
iSskyrus Sutarties 10.3 punkte nurodytg garantijg / laidavimo rastg. Rangovas visada jsipareigoja
laikytis draudimo sutarties (-iy) salygy ir pilna apimtimi atsako uz bet kokius jy pazeidimus bei dél
tokio pazeidimo kilusias pasekmes.

Tokiu atveju jeigu Rangovas nevykdo auksciau minéty prievoliy, Uzsakovas gali sulaikyti visus
mokéjimus Rangovui ir (arba) nutraukti Sig Sutart] pagal Sutarties 11.3.3. p. d¢l esminio Sutarties
pazeidimo dé¢l Rangovo kaltés.

11. Sutarties galiojimas ir nutraukimo tvarka:

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki galutinio Darby atlikimo termino,

igskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, bet ne trumpiau nei iki visisko Saliy prievoliy pagal

Sutart] jvykdymo. Tuo atveju, kai pagal Lietuvos Respublikos Nacionaliniam saugumui uztikrinti

svarbiy objekty apsaugos jstatymo (toliau - Istatymo) 13 straipsnj turi biti atlikta Sandorio patikra,

S1 Sutartis ir jos nuostatos jsigalioja kita darbo diena po to, kai Nacionaliniam saugumui uZztikrinti

svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés (toliau —

Saugumo komisija) priima teigiamg sprendimg dél Sio sandorio (t. y. sprendimg leisti sudaryti

sandorj ar nepradéti Sandorio patikros) bei Rangovas yra informuojamas apie §j teigiama sprendima

ir galioja iki visiSko prievoliy pagal Sutart] jvykdymo. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti

Sutartj ar jos dalj rastu jspé€jes Rangova prie§ ne trumpesnj nei 15 dieny terming, jeigu Istatymo

nustatyta tvarka Komisija priima sprendima, patvirtinanti, kad Sandoris neatitinka nacionalinio

saugumo interesy.

Sutartis prie§ terming gali biiti nutraukiama Saliy susitarimu, kai abi Salys pasiraso atskirg rasytinj

susitarimg arba kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai prie$ terming nutraukti Sutart, ispéjes Rangova prie§ 10 (deSimt)

kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo, kai Rangovas i$ esmés pazeidzia Sutarties salygas

(esminis paZeidimas), ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to patirtus nuostolius Siais atvejais:

11.3.1. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy
pagal Sutart] arba nevykdo Darby pagal grafika ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma,;

11.3.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlieka darba, nepaiso uzsakovo
nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir
del to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas neuzbaigs Darby laiku;

11.3.3. jeigu Rangovas netenka, neturi ar nepratesia reikiamy Darbams atlikti licencijy, atestaty,
leidimy, kuriuos privalo gauti arba turéti Rangovas ar jo pasitelktas subrangovas ir (ar)
specialistas, arba nepratgsia/nepateikia veiklos civilinés atsakomybés draudimo, CAR
draudimo galiojimo, jeigu jis Sutarties vykdymo metu pasibaigia, arba nepateikia garantinio
laikotarpio isipareigojimy jvykdymo garantijos;

11.3.4. jeigu Rangovas daugiau negu 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny véluoja pasalinti nustatytus
esminius Darby truikumus;

11.3.5. jeigu Rangovas pazeidZia konfidencialumo jsipareigojimus;

11.3.6. jeigu Rangovas tampa nemokus, jam iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla arba
Rangovas nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus, nepateikia
patikimy jrodymy dél galéjimo jvykdyti Siuos jsipareigojimus nustatytu laiku;

11.3.7. kitais atvejais, kai Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidimg ar pazeidzia VieSyjy pirkimy
istatymo (VP]) nuostatas, jskaitant, bet neapsiribojant, atvejus, kai paaiSkéja, kad Rangovas
teikdamas pasitilymg pateiké neteisingus ar klaidinanc¢ius duomenis.

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasidaro aisku, kad Rangovas Sutarties nejvykdys ar netinkamai

ivykdys, Uzsakovas turi teise nustatyti Rangovui protingg terming trilkumams pasalinti. Jei
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Rangovas per nustatytg terming Sio reikalavimo nejvykdo UZsakovas turi teis¢ pasirinkti vieng i$
Siy veiksmy: vienasaliskai nutraukti Sutartj, reikalauti i§ Rangovo atlyginti dél Sutarties nevykdymo
ar netinkamo vykdymo patirtus nuostolius; arba pavesti treiajam asmeniui atlikti Darbus Rangovo
saskaita arba pasinaudoti Sutarties Specialiosiose saglygose numatytais jsipareigojimy (prievoliy)
jvykdymo uztikrinimo budais.

11.5. Nutraukus Sutartj pagal 11.3. p.:

11.5.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus dél turto i§saugojimo ar dél
Darby saugos;

11.5.2. Uzsakovas jvertina likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet neapmokeétus
Darbus, jskaitydamas Uzsakovo patirtus nuostolius, papildomas islaidas, delspinigius ar
baudas, jeigu tokie taikomi. Jei pareiskiamas reikalavimas dél nuostoliy atlyginimo, bauda ar
delspinigiai jskaitomi j nuostolius. Uzsakovas, padargs tokius atskaitymus, visa likusig
Rangovui mokéting sumg privalo iSmokeéti Rangovui.

11.6. Uzsakovas turi teis¢ bet kada iki Darby rezultato priémimo vienaSaliskai nutraukti Sutartj ne dél
Rangovo kaltés, jeigu dél objektyviy priezas¢iy (pvz., pasikeitus finansavimo saglygoms, poreikiui
ar projektiniams sprendiniams) Darby vykdymas tampa nebereikalingas. Apie toki ketinima
Uzsakovas privalo rastu informuoti Rangova pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju
Uzsakovas sumoka Rangovui proporcingg dalj kainos uz faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus ir
atlygina pagristas tiesiogines iSlaidas, taiau nekompensuoja negauty pajamy ar pelno, kity
netiesioginiy nuostoliy.

11.7. Rangovas turi teis¢ prie§ terming nutraukti Sutartj dél esminio pazeidimo, jsp¢jes Uzsakova pries
20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo, §iais atvejais:

11.7.1.jei per 60 dieny nuo Sutarties Specialiosiose salygose nurodyto termino sumokéti pabaigos
negauna viso apmokejimo uz tinkamai ir laiku atliktus ir perduotus Darbus;

11.7.2. jeigu Uzsakovas tampa nemokus, jam iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla arba
UZsakovas nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir, Rangovui pareikalavus, nepateikia
patikimy jrodymy dél gal¢jimo jvykdyti Siuos jsipareigojimus nustatytu laiku.

11.8. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties punkta, Rangovas per UZsakovo
nurodytg terming privalo:

11.8.1. nutraukti visus darbus, i§skyrus bitinus dél gyvybés ar turto iSsaugojimo arba dé¢l Darby
saugos;

11.8.2. perduoti UZsakovui iki Sutarties nutraukimo dienos tinkamai atliktus Darbus;

11.8.3. perduoti Uzsakovui jrangg ir medZziagas, uz kuriuos sumokéta;

11.8.4. pasalinti savo jranga, kitus daiktus ir savo personalg i§ Objekto.

11.9. Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo grazinti UZsakovui gautg avansg ar jo dalj, jei Rangovo
faktiSkai atlikty ir perduoty Darby verté yra maZesné nei gauto avanso suma, bei sumokeéti Uzsakovo
patirtus nuostolius, jskaitant netesybas ir pan., jei tai numatyta Sutartyje. Jei Rangovas avanso
negrazina, Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti avansinio mokéjimo uZztikrinimo priemone (banko
garantija arba laidavimo rastu), jeigu tokia buvo pateikta. Avanso grazinimo uztikrinimas turi buti
besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo draudimas, pagal kurj
garantas arba draudikas jsipareigoja sumokeéti UZsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas
pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, kad Rangovas negrazino sumokéto avanso pagal
Sutarties salygas, bei suma, kurios Rangovas negrazino.

12. Informacijos konfidencialumas

12.1. Visa su $ios Sutarties sudarymu ir vykdymu susijusi komerciné, finansing, dalyking, techniné
informacija, dokumentai ir kitokia informacija su kuria buvo supazindinta kita Salis, kuria Salys
suzinojo viena i§ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu ir/ar pateikta kitai Saliai iki
ir po Sios Sutarties sudarymo Zodziu ar raStu, elektronine ar paprasta raSytine forma (toliau vadinama

15



Vie$oji inform

a

N

S TELECENTRAS

— Konfidenciali informacija), laikoma konfidencialia ir pateikiandiai Saliai nuosavybés teise
priklausan¢ia informacija. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo:
neatskleisti raStu, zodziu ar kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios Konfidencialios
informacijos, su kuria buvo supazindintos bendradarbiaudamos Sios Sutarties pagrindu, i§skyrus: 1)
kai yra iSankstinis radytinis Konfidencialia informacija pateikusios Salies sutikimas ii) savo
darbuotojams, kiek tai yra bitina jsipareigojimy ir teisiy pagal Sig Sutart] vykdymui ir
igyvendinimui iii) kai tam yra jstatyminis pagrindas.

12.2. Salis, pazeidusi 12.1. p. reikalavimus privalo sumokéti kitai Saliai 10,000.00 Eur (de$imt tikstandiy
eury) dydzio bauda. Si bauda laikoma Saliy i§ anksto sutartais, minimaliais nuostoliais, kuriy
nebereikia jrodinéti, tadiau baudos sumokéjimas neatima teisés i§ nukentéjusiosios Salies reikalauti
visi§ko nuostoliy atlyginimo, jeigu nuostoliai biity didesni nei sumokeéta bauda.

12.3. Konfidencialia informacija gavusi Salis atleidZiama nuo konfidencialumo pareigos, jei
Konfidenciali informacija tampa vieSa nepazeidziant Sios Sutarties nuostaty, taip pat jei
Konfidencialig informacija ji yra jpareigota atskleisti pagal galiojancius teisés aktus.

12.4. Jei §i Sutartis yra sustabdyta ar nutraukta, ar Konfidencialia informacija gavusi Salis pazeidZia $ioje
Sutartyje nustatytus konfidencialumo jsipareigojimus, Konfidencialia informacija gavusi Salis
jsipareigoja nedelsiant grazinti visg Konfidencialig informacija pagal pareikalavimg ja pateikusiai
Saliai. Bet kuriuo atveju, §ioje Sutartyje nustatyti konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir
po Sios Sutarties sustabdymo ar nutraukimo.

13. Nacionalinio saugumo atitikties ir Kity su saugumu susijusiy reikalavimy vykdymo uZztikrini-
mas
13.1. Nuostatos dél sankcijuy taikymo:

13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

13.1.4.

Rangovas patvirtina, kad nei jam, nei jo akcininkui (-ams) néra taikomos ES ir/ar LR teisés aktais
nustatytos sankcijos (pvz., ribojamosios priemonés (individualios sankcijos), ekonominés sankci-
jos ir pan.) ir jsipareigoja informuoti Uzsakova nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, apie tokiy sankcijy taikyma ar apie rizika, kad tokios sankcijos galéty buti taikomos. Situ-
acija, kai Rangovas neprane$¢ Uzsakovui apie Siame punkte nurodytas aplinkybes, neatsiZzvelgiant
] tai, ar Rangovas Zinojo ar gal¢jo Zinoti d¢l Siy aplinkybiy atsiradimo, atsizvelgiant | imperatyviy
teisés normy reikalavimus ir Sioje Sutartyje numatyta pareiga uZtikrinti atitikt] Siems reikalavi-
mams, laikoma esminiu sutarties pazeidimu ir pagrindu Pirkéjui nedelsiant, be jokiy neigiamy
pasekmiy sau, vienasaliSkai nutraukti Sutart].

Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lie-
tuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau - Sankcijy jstatymas) ir kituose tarp-
tautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sank-
cijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

Uzsakovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme
ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jsp€jes Uzsakova rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lie-
tuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj,
kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
Tais atvejais, kai laikantis Sutartyje numatytos tvarkos Rangovas informuoja apie atsiradusias ap-
linkybes, Tiekéjui sudaromos galimybés per ne ilgesnj nei 10 (deSimties) darbo dieny terming
pasalinti atsiradusias aplinkybes (jei tai yra jmanoma). Sios salygos gali biiti netaikomos tik tuo
atveju, jei pagal galiojancius teisé€s aktus, minéti ribojimai yra panaikinami.
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13.2. Nuostatos, taikomos kai Pirkéjas apie sudaroma sandorj ar jau sudaryto sandorio pakeitimus

informuoja Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiuy objekty apsaugos koordinavimo ko-
misija:

13.2.1. Uzsakovas yra antros kategorijos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné, kuriam taikomi

Istatymo reikalavimai. Uzsakovas, iki sandorio sudarymo, vadovaujantis Jstatymo 13 str. numaty-
tais pagrindais ir tvarka informuos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijg (toliau — Komisija) apie ketinama sudaryti sandorj ar jau sudaryto sandorio
pakeitima/-us.

13.2.2. Rangovas patvirtina, jog jam yra zinoma, kad kai pagal Istatymo 13 str. bus atlikta sandorio ati-

tikties nacionalinio saugumo interesams patikra (toliau — Sandorio patikra), Sutartis jsigalios (ati-
tinkamai - treciosios Salys (subrangovai) galés vykdyti darbus) tik po to, kai Nacionaliniam sau-
gumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija priims teigiama sprendimg dél
sandorio (t. y. sprendimg leisti sudaryti sandorj ir/ar nepradéti Sandorio patikros naujai pranesto-
mis salygomis). Tokiu atveju Rangovas prisiima visas su tuo susijusias rizikas, jskaitant galimg
darby atlikimo terminy vélavima.

13.2.3. Rangovas patvirtina, jog jam yra zinoma, kad tais atvejais, kai pagal Istatymo 13 straipsnj buvo

atlikta Sandorio patikra, $ios Sutarties pakeitimams, jskaitant, bet neapsiribojant naujy treciyjy
Saliy (pvz., subrangovy) pasitelkima, teisés akty nustatyta tvarka ir pagrindais bus atlieckama San-
dorio patikra ir tokie Sutarties pakeitimai (atitinkamai - treciosios Salys (subrangovai) galés vyk-
dyti darbus) tik po to, kai Komisija priims teigiamg sprendimg dél sandorio (t. y. sprendima leisti
sudaryti sandorj ir/ar nepradéti Sandorio patikros naujai pranestomis salygomis). Tokiu atveju
Tiekejas prisiima visas su tuo susijusias rizikas, jskaitant galimg darby atlikimo terminy vélavimg.

13.3. Nuostatos, taikomos Rangovo darbuotoju patikrai, jei numatyta pirkimo dokumentuose:
13.3.1. Uzsakovas, vadovaujantis [statymo 17 str. 8 d. rengia ir patvirtina rangovy ir (ar) subrangovy dar-

buotojy, kuriems dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo biity suteikta teisé be palydos patekti
prie $iy imoniy valdomy nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar turto, pareigy sa-
raSus ir tikrina juose nurodytas pareigas siekiancius eiti ar einan¢ius asmenis.

13.3.2. Jei Rangovo ar jo subrangovo darbuotojai, vykdydami darbus pateks j Uzsakovo objektus, Ran-

govas jsipareigoja pateikti tiksly ir 1§samy visy darbuotojy, kurie dirbs Uzsakovo teritorijoje bei
objektuose, sarasa su nurodytomis pareigomis. Uzsakovas jvertina ir informuoja Rangova, kurias
pareigas einancius asmens numatoma tikrinti [statymo 17 str. 8 d. numatyta tvarka.

13.3.3. Rangovas jsipareigoja pateikti tikrinamy asmeny uzpildytg ir pasiraSyta teisés akty nustatytos for-

mos sutikimg dél asmens patikrinimo ir kompetentingy institucijy iSduotus dokumentus, patvirti-
nancius [statymo 17 str. 2 d. 3, 7 ir 9 p. nurodyty aplinkybiy nebuvima.

13.3.4. Paskyrus naujg darbuotojg ; Uzsakovo teritorijg ar objektus prekéms/paslaugoms suteikti, Rango-

vas turi atnaujinti darbuotojy sarasa ir ne véliau kaip pries 3 (tris) dienas informuoti Pirkeja.

13.3.5. Rangovas prisiima visg rizika ir 18 to kylancias pasekmes, jei Uzsakovas, gaves 1§ kompetentingy

institucijy informacija, priima sprendimg konkretaus Rangovo ar jo subrangovo darbuotojo ar kito
pasitelkto asmens ] UZsakovo teritorijg bei objektus nejleisti. Gaves UZsakovo sprendimg dél
konkretaus Rangovo darbuotojo nejleidimo j Uzsakovo teritorija bei objektus, jsipareigoja uztik-
rinti, kad toks asmuo nedelsiant pasiSalinty 1§ Uzsakovo teritorijos ar objekto ir ateityje nebiity
siunc¢iamas atlikti darby UZsakovo teritorijoje ar objektuose, iSskyrus atveju kai gautas UZsakovo
raStiSkas sutikimas.

13.3.6. Rangovo ar jo subrangovo darbuotojy patikros aplinkybés néra ir negali biiti prieZastimi pratgsti

darby atlikimo terminus.

14. Asmens duomenuy apsauga

14.1. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
17


https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.189498/asr

Viesojiinforma

8,

14.2.

15.B
15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

S TELECENTRAS

asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas - BDAR) ir taikomy jstatymy reikalavimy ir uztikrinti,
kad duomeny subjektai buty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkymg. PasiraSydama
Sutartj Salis sutinka, kad Sutarties vykdymo tikslu bendrovei pateikiami Sutarties Salies atstovo ar
kiti asmens duomenys yra tvarkomi pagal bendrovéje galiojancig privatumo politika, kuri skelbiama
internetiniame puslapyje www.telecentras.lt.

Atsizvelgiant j Saliy statusa tvarkomy duomeny atzvilgiu, Salys gali, o0 BDAR ir kity asmens
duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty nustatytais atvejais privalo pasiraSyti atskirg
susitarimg dél asmens duomeny apsaugos, kuris, ji pasirasius, bus laikomas neatskiriama Sios
Sutarties dalimi.

aigiamosios nuostatos:

Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos Uzsakovas ir (ar) tretieji asmenys patiria dél to, kad
Rangovas neuztikrino saugos Objekte ir/ar kitu budu pazeide Sutartj, ir atleidZia UZsakova nuo $ios
atsakomybés treciyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius,
kuriuos pastarasis patyré del $iy reikalavimy tre€iyjy asmeny atzvilgiu.

Be kitos Salies rastisko sutikimo né viena i§ Saliy negali perduoti savo teisiy ar jsipareigojimuy,
atsiradusiy 1§ Sutarties, treciajai Saliai. Sios nuostatos pazeidimu nelaikomi atvejai, kai UZsakovas,
vykdydamas su Rangovu sudarytg Sutartj, paveda atlikti tam tikras funkcijas ar darbus tretiesiems
asmenims (auditoriui), pagal Sutartj likdamas visiskai atsakingas Rangovui.

Sutartis gali bati kei¢iama ir/arba papildoma Saliy raytiniu susitarimu. Sutarties papildymai ir
pakeitimai galioja, jeigu jie sudaryti rastu ir patvirtinti abiejy Saliy parasais. Pasiradyti Sutarties
pakeitimai ir/arba papildymai tampa Sutarties dalimi. Sutarties pakeitimai ar papildymai negali
pazeisti VP] nustatytq relkalaV1mq ar Sutarties salygy, kurios yra privalomos pagal teisés aktus.
Visi prane§imai ir kitas Saliy susira§in¢jimas pagal Sutart] jteikiamas Sutarties Saliai pasirasytinai
arba siunciant pastu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pastu i8siystas dokumentas gautas
trecig darbo dieng, einancig po tos dienos, kai gavéjui siun¢iamas dokumentas jteiktas pasto
paslaugas teikianciai jmonei.

16. Kitos salygos

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

Siai Sutaréiai ir visoms i3 §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai. Si Sutartis sudaryta ir yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
Salys susitaria, kad visi su $ia Sutartimi susije ir/ar dél jos vykdymo, pazeidimo, nutraukimo ar
negaliojimo kile gin€ai, pretenzijos, nesutarimai sprendZiami deryby biidu. Jei susitarimo
nepavyksta pasiekti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, gincai yra sprendziami
Lietuvos Respublikos teisme pagal UZsakovo buveinés adresa.

Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai praneiti apie savo buveinés adreso, pavadinimo, banko
saskaitos ir kity rekvizity pasikeitimus.

Esant prieStaravimams tarp Sios Sutarties ir Sutarties priedy, prioritetas teikiamas Sutarties
prieduose jtvirtintoms salygoms. Esant prieStaravimams tarp Sutarties Bendryjy salygy ir
Specialiyjy salygy, prioritetas teikiamas Specialiosioms sglygoms.

Jei kuri nors Sios Sutarties nuostata yra teismo pripazjstama neteiséta, negaliojan¢ia arba
nejgyvendinama, kitos $ios Sutarties nuostatos lieka galioti visa apimtimi. Bet kuri Sios Sutarties
nuostata, pripazinta neteiséta, negaliojancia ar nejgyvendinama tik i§ dalies ar tam tikra apimtimi,
liks galioti ta apimtimi, kuria ji nebuvo pripaZinta neteiséta, negaliojanéia ar nejgyvendinama. Salys
pakeis tokias neteisétas, negaliojancias ar nejgyvendinamas Sios Sutarties nuostatas teisétomis,
galiojanciomis ir jgyvendinamomis nuostatomis, kurios pagal reikSme buty kiek galima artimesnes
Saliy ketinimams, egzistavusiems §ios Sutarties sudarymo metu. Salys dés visas jmanomas
pastangas, kad uZtikrinty visy $ios Sutarties nuostaty jgyvendinima.
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Jeigu Sioje Sutartyje néra nurodyta kitaip, bet koks vélavimas vykdyti jsipareigojimg arba
pasinaudoti teise pagal Sig Sutart] nereiskia atleidimo nuo §io jsipareigojimo vykdymo arba Sios
teisés atsisakymo.

Rangovas sutinka ir leidzia Uzsakovui daryti Darby rezultato nuotraukas ir (ar) filmuoti Darby
rezultatus, juos naudoti ziniasklaidos ir reklamos priemonése (internete, spaudoje, televizijoje,
parodose, seminaruose, kataloguose, brositrose, skrajutése, plakatuose, iSkabose, stenduose ir t. t.).
Uzsakovas taip pat turi teis¢ naudoti Rangovo jmonés pavadinimg ir/ar logotipa, bei fakta, kad
Rangovas atliko Darbus Objekte.

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galig — po
viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Sutartis sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi jei Salys ja
sudaro pasiraSydamos kvalifikuotais elektroniniais parasais.

Salys patvirtina, kad §ia Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip atitinkandia
Jju tikslus ir pasirasé pirmiau nurodyta data.

19



